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Mezowie i Zony, czyli uwag kilka
o dwu ,,matrymonialnych” paszkwilach staropolskich
z XVII stulecia’

Streszczenie

W artykule przeanalizowano siedemnastowieczne wiersze polskie,
ktérych tematem s3 matrymonialne perypetie staropolskich wdow
i wdowcdéw. Bohaterami literackimi utworéw sa mezczyzna i kobie-
ta, ktorych pierwowzorami byli przedstawiciele znaczacych rodéw
magnackich XVII wieku. Zauwazono, ze ta sama sytuacja Zyciowa
(strata kolejnych malzonkéw i pragnienie wejscia w kolejny zwig-
zek malzenski) inaczej jest ujmowana w wierszu przedstawiajagcym
bohatera meskiego niz w utworze prezentujacym kobiete. Paszkwil
na mezczyzne jest fagodniejszy, a kobiete zdecydowanie poniza si¢
i potepia, co jest zwigzane z normami obyczajowymi, panujacymi
w patriarchalnym spoteczenstwie Rzeczypospolitej szlacheckiej.

Stowa kluczowe

literatura staropolska, epigramat, paszkwil, malzenstwo w Rzeczypo-
spolitej szlacheckiej, Rzeczpospolita Babinska, Elzbieta Firlej

! Artykul jest efektem trzymiesigcznego stazu naukowego odbytego przez Autorke w Bibliotece
Slaskiej w Katowicach.
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Pozycja spoleczna i prawna kobiety w Rzeczypospolitej szlacheckiej w stule-
ciach XVIi XVII zostala w ostatnich czasach doglebnie zbadana i oméwiona; bo-
daj najobszerniej kwestie te przedstawiono w pracach Marii Boguckiej i Hanny
Dziechcinskiej?. Dla potrzeb niniejszego szkicu warto jedynie przypomnie¢, ze nie
tylko w rodzinach szlacheckich i magnackich, ale tez w innych kregach spolecz-
nych dawnej Polski, decyzje o zamazpojsciu corki, siostry czy osieroconej krew-
nej podejmowali zazwyczaj mescy potomkowie danego rodu. Decydujacy glos
w tej sprawie mieli rodzice, zwlaszcza ojciec przysztej panny mtodej, przy czym
ten wazny wybor zyciowego partnera determinowany byl zwykle korzys$ciami
ekonomicznymi obydwu stron zawierajacych zwigzek malzenski, a niejednokrot-
nie tez dazeniem do skoligacenia poteznych magnackich rodéw. Zdarzalo sie nie-
raz, iz zarébwno mezczyzni, jak i kobiety z dwczesnych szlacheckich rodzin, stawa-
li na §lubnym kobiercu po kilka razy, czego dowodzg dzis chociazby zyciorysy tych
siedemnastowiecznych polskich magnatéw, ktérzy najbardziej liczyli sie w zyciu
publicznym, politycznym czy wojskowym. Ponowne wchodzenie w zwiazki mal-
zenskie osdb, ktdre utracily wspdétmatzonka, nie budzilo zazwyczaj zdziwienia,
zgorszenia czy innych negatywnych emocji w srodowiskach szlacheckich i ma-
gnackich. Przyczyng duzej liczby wdéw i wdowcow byla przede wszystkim stabo
rozwinigta medycyna, nieradzaca sobie z réznymi infekcjami na tle bakteryjnym,
a zwlaszcza wirusowym, czego efektem byly fale epidemii i zwigzane z nimi po-
mory ludzi, obejmujace czasami spore potlacie terytoriéw nie tylko polskiego
panstwa, ale i calej éwczesnej Europy. Mlode kobiety niejednokrotnie umieraty
w trakcie porodéw, a poznych lat dozywali najsilniejsi przedstawiciele obu pici.

Wplyw na czeste mariaze nobilitowanych miala tez wczesna sytuacja politycz-
na. Liczne wojny prowadzone przez Rzeczpospolita, zwlaszcza w wieku XVII, po-
wodowaly, ze na polu walki gineli masowo nie tylko prosci Zolnierze z pospolite-
go ruszenia szlacheckiego, ale takze ich dowddcy: putkownicy, hetmani. Pozosta-
wione w domu na czas wojennych wypraw matki, zony i siostry zmuszone byly sa-
modzielnie zarzadza¢ majatkiem i stuzba, z ktérego to zadania niejednokrotnie

2 Jest to wynik nie tylko rozwijajacego si¢ w literaturoznawstwie europejskim XX i XXI wieku
nurtu feministycznego, w tym tak zwanej krytyki feministycznej, ale tez efekt pewnych nowatorskich
badan nad literaturg staropolska, przejawiajacych sie, miedzy innymi, skierowaniem wigkszej uwagi
nie tylko na teksty stricte literackie, ile na szeroko rozumiane teksty kultury oraz zwigzek tych ostat-
nich z dawnymi zjawiskami kulturowymi, obyczajowymi, historycznymi, spotecznymi i in. Tematy
dotyczace funkcjonowania kobiety i jej rdl spolecznych w Rzeczypospolitej szlacheckiej zostaly za-
inaugurowane i rozwinigte w badaniach polskich przez Mari¢ Bogucka i Hanne Dziechciniska, zob.
m.in. M. Bogucka, Biatoglowa w dawnej Polsce. Kobieta w spoleczeristwie polskim XVI i XVII wie-
ku na tle poréwnawczym, Warszawa 1988; H. Dziechciniska, Kobieta w zyciu i literaturze XVI i XVII
wieku, Warszawa 2001. Warte odnotowania s3 ponadto dokonania naukowe, ukazujace rol¢ kobiety
w staropolskim zyciu kulturalnym, obyczajowym, rodzinnym, zob. m. in. prace J. Partyki, ,, Zona wy-
¢wiczona”. Kobieta piszgca w kulturze XVI i XVII wieku, Warszawa 2004; Tejze, ,,Nihil novi sub sole?”
Dwa dzieta o wychowaniu kobiet (1524 i 1952), ,Nauka” 2017, nr 1, s. 91-100; K. Stojek-Sawickiej,
Szlachcianki w $wiecie sarmackim: jak zyly kobiety na dworach szlacheckich w dawnej Polsce?, War-
szawa 2013; I. Kuleszy-Woronieckiej, Rozwody w rodzinach magnackich w Polsce XVI-XVIII wieku,
Poznan-Wroclaw 2002. Ukazalo si¢ ponadto kilka ksiazek zbiorowych, poswigconych problematy-
ce zycia i statusu kobiet w dawnej Rzeczypospolitej, zob. m.in.: Per mulierem... Kobieta w dawnej
Polsce - w Sredniowieczu i w dobie staropolskiej, red. K. Justyniarska-Chojak, S. Konarska-Zimnic-
ka, Warszawa 2012.
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wywiazywaly si¢ wzorowo. W najkorzystniejszej sytuacji prawnej znajdowaly si¢
wdowy, ktore mogly wspdotdecydowac o swej sytuacji majatkowej i mialy wieksza
swobode przy ewentualnym wyborze kolejnego matzonka’®.

Pomimo niskiego statusu prawnego niewiast w dawnym spoleczenstwie pol-
skim, wiele z nich przekraczalo ramy wyznaczonych im odgérnie schematéw oby-
czajowych i kulturowych, niektére nawet schematy te famaly*, fatwo wchodzac
w owczesne role meskie: uwielbialy polowania, dobrze wtadaly bronia palna,
~mieszaly si¢” do polityki, organizowaly zajazdy na sasiednie dwory. W rzadkich
przypadkach niewiasty aktywnie uczestniczyty, jak dokumentujg Maria Bogucka
i Edward Opalinski, w dziataniach militarnych®. Byly to jednak zachowania od-
osobnione, w staropolskiej kulturze szlacheckiej ceni si¢ bowiem kobiete za jej
uleglos¢ wobec meza, ptodno$¢, gospodarnosé, pochwaly godne stajg sie tez:
pochodzenie spoleczne, Zyciowy status ojca oraz wybitne (rycerskie i politycz-
ne) dokonania jej meskich przodkow’. Wieksze zaangazowanie kobiet w polityke
obserwujemy dopiero w stuleciu XVIII, niejednokrotnie wptywaty one na wazne
decyzje swych mezéw — politykéw, gltdwnie dzigki niewiesciemu sprytowi, wro-
dzonej inteligencji i... swym atutom prezentowanym w alkowie’.

W siedemnastym stuleciu do ponownych ozenkdw zachecaly polskich arysto-
kratéw obu plci, oprécz naturalnych ludzkich afektow, przede wszystkim profity
finansowe: mezczyzni, wraz z kolejng kandydatka na zyciowa partnerke, zyskiwa-
li - dzigki posagom swych potowic - rozlegte dobra, poszerzajac tym samym swe
majatki®. Mniejsza motywacje do kolejnego zamazpdjscia mialy wdowy, ciesza-
ce si¢ wigkszymi niz panny swobodami, cho¢ wydaje sig, Ze cory i siostry ma-

*Por. B. Stuchlik-Surowiak, Miejsce kobiety - zony i wdowy, [w:] tejze, Obraz matzeristwa w ,an-
tyfeministycznych” utworach Bartosza Paprockiego na tle obyczajowych, religijnych oraz literackich
zjawisk XVI i pierwszej potowy XVII wieku, Katowice 2016, s. 34-50 i nast.

*Zob. M. Bogucka, Biatoglowa w dawnej Polsce..., s. 7, 210-211 i nast.; E. Opalinski, Aktywnos¢
kobiet w zyciu publicznym w czasach pierwszych Wazéw, [w:] Per mulierem... Kobieta w dawnej Pol-
sce - w Sredniowieczu i w dobie staropolskiej..., s. 233-248.

*Edward Opaliniski i Maria Bogucka wymieniajg przyklady heroizmu Doroty Chrzanowskiej
i Teofili Chmieleckiej. Chrzanowska, Zona komendanta twierdzy Trembowla, ,wstawila si¢ obrona
tej fortyfikacji w 1675 roku”, zob. M. Bogucka, Biafogfowa w dawnej Polsce..., s. 7 i nast.; E. Opalin-
ski, Aktywnos¢ kobiet w zyciu publicznym w czasach pierwszych Wazow..., s. 236.

¢ Zadziwiajace, ze w wierszowanych laudacjach pogrzebowych, poswigconych kobietom pocho-
dzacym ze znacznych magnackich rodéw, wystawia sie biatoglowy nie tyle za ich cechy charakteru
i osobowosci, ile za cnoty ich meskich przodkéw: ojcow i dziadéw, zob. T. Banasiowa, Konsolacyjne
i laudacyjne wiersze zZatobne autoréw polskich z pierwszej potowy XVII wieku. Wybrane zagadnienia
z zakresu genologii i topiki, ,,Napis’, seria IX, 2003, s. 31-45.

7 Zob. S. Dabrowski, Portrety Elzbiety z Branickich Sapiezyny w paszkwilach obyczajowych i po-
litycznych, [w:] Codziennos¢ i niecodziennos¢ oswieconych, t. 2: W rezydencji, w podrézy i na scenie
publicznej, red. B. Mazurkowa z udzialem M. Marcinkowskiej i S. Dabrowskiego, Katowice 2013,
s. 139-152.

8 Przyktadem moga by¢ mariaze Krzysztofa Ossolinskiego (1587-1654), kasztelana wojnickiego,
zonatego kolejno z: Zofig Cikowska (zm. 1638), Zofig Krasinska (zm. 1642) i Elzbieta Firlej. Wszyst-
kie panie przyczynily sie do rozrostu fortuny magnata, przy czym - prawdopodobnie - jedynie ostat-
nia zona Elzbieta przezyla swego meza. Zob. W. Urban, Ossolitiski Krzysztof h. Topor (1587-1645),
[w:] Polski stownik biograficzny, t. XXIV/1, z. 100, red. nacz. E. Rostworowski, Wroctaw 1979,
S. 421-422.
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gnatéow w nowe zwiazki wchodzily doé¢ chetnie, poniewaz bogaty, wyksztatcony
i utytutowany maz, czesto polityk — senator lub dyplomata — dodawal niewiescie
wyzszej rangi towarzyskiej i spotecznego prestizu. Kwestie finansowe — pragnienie
poprawy majatkowego statusu - tez zapewne nie byly bez wptywu na matrymo-
nialne decyzje. Niemniej jednak dazenie wdéw i wdowcow do wygtaszania kolej-
nych przysiagg malzenskich przy ottarzu Zle oceniali duchowni. Negatywne pogla-
dy na powtdrne zwigzki gloszone byly w dawnym spoteczenstwie polskim zwlasz-
cza przez Kosciél katolicki: w wywodach kaznodziejskich XVI i XVII wieku
zalecano czgsto, zwlaszcza wdowom, aby pozostawaty w czystoéci do konca swego
zycia. Rola duchowienstwa w ksztaltowaniu opinii o Zyciu obyczajowym i malzen-
skim réznych warstw spoleczenstwa polskiego byla bowiem w dawnej Polsce prze-
mozna’. Zdarzalo si¢ wigc, zapewne nie bez wptywu plynacych z ambony kosciel-
nych argumentacji, Ze zbyt czesta ,,aktywno$¢ matrymonialna” jakiejs jednostki
wywolywata wirdd szlacheckiego spoleczenstwa satyryczng reakeje, przejawiajaca
sie w formie krazacych w ziemianskim towarzystwie zlosliwych anegdot. Przykla-
dem jest wiersz epigramatyczny, zamieszczony wérdd tak zwanych Akt Rzeczypo-
spolitej Babinskiej, bedacych rekopismienng spuscizng po humorystycznym towa-
rzystwie, dziatajagcym w XVI i XVII stuleciu'®. Utwdr zaczyna sie od stow:

Jeden tak chetne senator mial nieba,

Ze mégl mie¢ zone, gdy mu bylo trzeba,

Tak przyjaznego mial tez i Plutona,

7e mu umiera, kiedy zechce'!, Zona.

Sztuki dokazal juz tej po trzy razy,

A pierwszej cztery. Prosze bez urazy,

Jesli i tamtej dokaze raz czwarty,

Bedzie mu senat w Babinie otwarty.

A teraz przecig, nizli dojdzie mistrza,

Niechaj ma tytul zbytych dam ochmistrza'?.

° Mniej radykalni w tym wzgledzie byli protestanccy kaznodzieje, zob. B. Stuchlik-Surowiak,
Czas stosowny (i niestosowny) do zawarcia matzeristwa w Swietle tekstow parenetycznych z XVI-XVII
wieku, [w:] Poetyki czasu, miejsca i pamigci, red. W. Olkusz, B. Szymczak-Maciejczyk, Wroctaw 2020,
s.234-239.

'O humorystycznym towarzystwie ziemianiskim — Rzeczypospolitej Babinskiej — powstato juz
sporo opracowan, zob. m.in. S. Windakiewicz, O Rzeczypospolitej Babiriskiej, [w:] ,,Archiwum do
Dziejéw Literatury i O$wiaty w Polsce”, t. 8, Krakéw 1895, s. 4-29; K. Bartoszewicz, Rzeczpospoli-
ta Babinska, Lwow 1902; J. Tazbir, Rzeczpospolita Babitiska w legendzie literackiej. Spor o znaczenie,
»Przeglad Humanistyczny” 1972, nr 3, s. 14-15 i nast.; P. Buchwald-Pelcowa, Francuskie i niemieckie
echa staropolskiego Babina, [w:] Literatura staropolska i jej zwigzki europejskie. Praca poswigcona VII
Miedzynarodowemu Kongresowi slawistow, red. ]. Pelc, Wroclaw 1973, s. 293-308; R. Grzeskowiak,
Rej miedzy innymi. Rzeczpospolita Babitiska a poeci, [w:] Mikolaj Rej w pigésetlecie urodzin. Studia
literaturoznawcze, wyd. J. Sokolski, M. Cienski, A. Kochan, Wroctaw 2007, s. 277-289; T. Banas$, Gro-
teskowe ujecie Swiata w zapiskach i wierszach twércéw Rzeczypospolitej Babiriskiej, [w:] tejze, Pomie-
dzy tragicznoscig a groteskq. Studium z literatury i kultury polskiej schytku renesansu i wstepnej fazy
baroku, Katowice 2007, s. 137-168. Ostatnio rozlegla monografie poswiecona stowarzyszeniu i jego
spusciznie, wraz z najnowszg transkrypcja babinskich tekstow, wydat Dariusz Chemperek: Rzeczpo-
spolita Babiriska. Monografia staropolskich Zrédet literackich, Warszawa 2023.

"'To znaczy: kiedy senator zechce.

12 Cytuje z najnowszej edycji Dariusza Chemperka: Actum Babini anno Domini 1662 die 5 ITunii
[Dzialo si¢ w Babinie, dnia 5 czerwca roku Panskiego 1662], [w:] D. Chemperek, Rzeczpospolita Ba-
binska...,s. 185.



Mezowie i zony, czyli uwag kilka o dwu ,,matrymonialnych” paszkwilach... 13

Dziesigciowersowy epigramat ma budowe regularna, zapisany zostal mianowi-
cie jedenastozgloskowym formatem sylabicznym wiersza polskiego. Sredniéwka
sytuowana jest konsekwentnie po zglosce piatej, rymy sa glebokie, przylegle, aa bb.
W wierszu zawarto sugestie, iz sama mysl dostojnika panstwowego o pozadanej
$mierci aktualnej towarzyszki zycia powoduje jej zgon®. Strata trzech kolejno po-
$lubionych Zon znanego polityka dla poety babinskiego jest pretekstem do skon-
struowania zrecznego konceptu: zalobnik rzekomo zawiera intratny pakt z wiad-
cami niebios, przyczyniajac si¢ tym samym do zgonu swych kobiet (Zona umiera,
kiedy tylko senator ,,zechce”). W dalszej cze¢sci utworu znajduje si¢ aluzja do faktu,
ze odbyl si¢ juz nastepny mariaz senatora, a co za tym idzie - szykuje si¢ pogrzeb
kolejnej niewiasty. Humorysci Rzeczpospolitej Babinskiej, jak sami stwierdzali,
opowiadali w swych anegdotach rézne fikcyjne, niekiedy oparte na alogicznych
skojarzeniach i absurdach historie, promowali nawet ide¢ konstruowania dowci-
pow na podstawie konfabulacji (w mysl zasady omnis homo mendax)", jednakze
towarzystwo przyznawalo okreslone tytuly nie wymyslonym, lecz rzeczywistym
postaciom, mniej lub bardziej znanym w srodowisku ziemianskim. Zatem niemal
za pewnik mozemy uzna¢, ze kreacja bohatera literackiego wskazanego epigrama-
tu miata swdj realny odpowiednik w $wiecie rzeczywistym.

Tytul przyznany bohaterowi literackiemu wiersza — ,ochmistrz zbytych dam”-
odnosi¢ si¢ miat zatem do konkretnego polityka siedemnastowiecznej Rzeczypo-
spolitej i chociaz nazwisko senatora'® w tekscie nie padlo, to zapewne $rodowisko
babinczykow wiedzialo, o kogo chodzi. Na czym polega komizm tego niezwykle-
go zartu o zabijaniu zony za pomocg samej nieczystej intencji, generujacej spraw-
czg site $mierci? Od osoby godnej, szczycacej si¢ senatorskim urzedem, oczekuje
sie szlachetnosci, dobrej woli i klarownych mysli, jego polityczna pozycja bowiem
ma stuzy¢ dobru publicznemu. Tymczasem zgon kolejnych towarzyszek zycia jest
mily senatorowi: pod maska dostojenstwa moze ukrywac sie¢ cynizm, egoizm, nie-
stalo$¢ uczué'®. Smiejemy sie dlatego, ze, jak wyjasniaja niektdre teorie komizmu,
doswiadczyliSmy niespodzianki (przedstawiony wizerunek senatora nie pasuje do
naszych wyobrazen o dostojenstwie), jak i kontrastu: pozorna wielkos¢ okazala si¢
marnoscig. Smiejemy sie tez, gdy z satysfakcja odkrywamy, ze zostala zdegradowa-
na jakas$ istotna wartos¢, w tym wypadku godno$¢ polityka okazata sie pozorem'.

13Zob. T. Banas, Pomigdzy tragicznoscig a groteskg. Studium z literatury i kultury polskiej schytku
renesansu i wstepnej fazy baroku, Katowice 2007, s. 147-148.

"“Tamze, s. 138- 139 i nast.

!> Warto dopelni¢, ze w izbie senatorskiej sejmu Rzeczypospolitej szlacheckiej zasiadali przed-
stawiciele wielkich fortun magnackich, krél i wyzsze duchowienstwo katolickie, zatem wspomnia-
ny epigram odnosi sie do powszechnie znanego wéwczas magnata, ktérego nazwisko zostaje wpraw-
dzie przemilczane, ale w dwczesnej sytuacji nadawczo-odbiorczej ($rodowisko Rzeczypospolitej
Babinskiej skladato si¢ gléwnie ze §redniozamoznej szlachty ziemianskiej) zapewne nie bylo tajem-
nica, kto jest realnym prototypem bohatera literackiego.

' Por. T. Bana$, Pomigdzy tragicznoscig a groteskg..., s. 147.

7Por. m.in. J. Ziomek, Komizm - spéjnosc teorii i teoria spéjnosci, [w:] tenze, Powinowactwa li-
teratury. Studia i szkice, Warszawa 1980, s. 321; M. Wallis, O przedmiotach komicznych, [w:] tenze,
Przezycie i wartos¢. Pisma z estetyki i nauki o sztuce (1939-1949), Krakéw 1968, s. 299.



14 TERESA BANAS-KORNIAK

Jesli zestawimy z cytowanym wierszem definicje paszkwilu, podang w 1643
roku przez Knapiusza (,krotkie, obelzywe pisanie na kogo’**), to oczywiste be-
dzie, ze w siedemnastym stuleciu tego typu utwory postrzegano jako paszkwilowe,
co nie jest rdwnoznaczne z kategorig gatunkowa. Takze i dwudziestowieczni teo-
retycy literatury uznaja pamflet i paszkwil, bedacy odmiang pamfletu, za pozaga-
tunkowe kategorie ,,organizacji wypowiedzi publicystycznych i literackich®*®, mo-
gace sie realizowa¢ w réznych formach literackich.

Z utworem pochodzacym z Akt Rzeczpospolitej Babiriskiej... sprobujmy skon-
frontowa¢ inny barokowy przekaz wierszowany, o podobnej do zacytowanego
tonacji, ktérego bohaterka jest kobieta. Poréwnanie zaprezentowanych utworéw
pozwoli lepiej pozna¢ kontekst spoteczno-obyczajowy, w jakim rozwijaly sie po-
glady siedemnastowiecznych nobilitowanych na meskie i zenskie role spofeczne,
zyciowe zadania i cele. Mozna bedzie tez usytuowac przedstawione teksty w okre-
slonej konwencji gatunkowe;j.

W zbiorach Biblioteki Slaskiej w Katowicach znajduje sie rekopis zawierajacy
akta i pisma polityczne, relacje historyczne, mowy, listy i poezj¢ okolicznosciowa
z okresu staropolskiego (XV-XVIII w.), w ktérym zamieszczono dwa interesuja-
ce wiersze satyryczne®. Pierwszy z tych utwordw nosi tytul: Uzalenie nad Damg
de domo Firliewna p[rilmo voto byla za Sapiehg, s[ecun]do za Rysiniskim, 3[tertio]
za Ossolifiskim, 4[quatro] za Opaliniskim*, natomiast wiersz drugi zatytulowany
zostal Odpowiedz na zarzuty. Oto epigram pierwszy:

Przezacna Damo, zal mi twej urody,

Ze bez korzysci odprawujesz gody.
Pierwszy albowiem koo Ciebie Sapal.
A drugi jak ry$ pazurami drapal,
Trzeci osolil, co mial pocukrowac,
Czwarty opalil, co miat pocatowac.
Wiec gdy Cie Wenus tak cigzko obraca,
Piaty sie w Tobie smaku nie domaca.

Bo$ Osapana oraz Odrapana
I Osolona, po tym Opalona®.

Epigram nastepny, OdpowiedZ na zarzuty, brzmi nastepujaco:

Prosze, nie zaluj mej pigknej urody,

Ze bez korzysci odprawuje gody.
Powietrzem zyje, lubie, kiedy Sapig,

A kiedy $wierzbi - lubig, kiedy drapie.
Stonos¢ z stodycza przeplatana wprawdzie,

'8 Cyt. za H. Markiewicz, Paszkwil i pamflet, ,Roczniki Humanistyczne” 1971, t. XIX, z. 1, s. 274.

Tamze, s. 282.

2 Akta i pisma polityczne, relacje historyczne, mowy, listy oraz poezja okolicznosciowa z okresu sta-
ropolskiego (XVI-XVIII w.), rekopis Biblioteki Slaskiej, sygn. R 221 IV, k. 33.

2! Zapis rekopismienny jest niekonsekwentny, pierwszy i drugi liczebnik (oznaczajace kolejnych
mez6éw bohaterki literackiej) zapisano taciniskim skrétem stfownym, a trzeci i czwarty zapisano cyfra-
mi arabskimi. W nawiasie kwadratowym dodano brakujace sylaby i stowa.

22 Zachowuje oryginalng pisowni¢ wielkimi literami, ktdre to litery aluzyjnie odnoszg si¢ do na-
zwisk mez6w adresatki: Sapiehy, Rysinskiego, Ossolinskiego, Opalinskiego.
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Przypalij sobie, bo$ napisal hardzie.

Cztery wyrazasz kola szczegdcia mego,

Ktdre nic nie sa bez dyszla piatego,

A gdy Kupido caly woz* osigdzie,

Sap, drap, opal, przeciez Cata bedzie.

Juz z tego zestawienia dwu tytutéw wynika, ze zaaranzowana zostaje, czesta

w epigramacie satyrycznym?®, sytuacja rozmowy, a wypowiedz skierowana bez-
posrednio do wykpiwanej w wierszu pierwszym osoby spotyka si¢ z replika ze
strony atakowanej bohaterki literackiej. Mozna by w zasadzie traktowaé obydwa
te rekopiSmienne przekazy jako spdjna calos¢, swoisty dyptyk literacki, ktorych
w poezji staropolskiej, gtéwnie barokowej, odnalez¢ mozna wiecej®. Istotna rézni-
ca miedzy tym dyptykiem a epigramem babinskim polega na bezpo$rednim wska-
zaniu bohaterki literackiej (w tytule wiersza identyfikowana jest ona ze stynaca
niegdys z urody® Elzbieta Firlej, corka magnata Mikolaja Firleja herbu Lewart,
wojewody sandomierskiego, i Reginy z Olesnickich?). Fakt ten pozwala dopatry-
wac sie pokrewienstwa utworu o Elzbiecie z imiennymi satyrycznymi epigrama-
mi wczesnego renesansu®®, skierowanymi do konkretnej osoby z zycia publiczne-
go i towarzyskiego. Bytoby to wyrazem ciaglosci pewnej tradycji literackiej, zapo-
czatkowanej do§¢ wezesnie w kulturze staropolskiej. W jezyku tacinskim tego typu
tworczo$¢ zainicjowal Andrzej Krzycki i inni dworzanie Zygmunta I Starego.
Stworzyli oni na dworze przedostatniego Jagiellona pierwsze polskie grono humo-
rystow, znacznie wczesniejsze od Rzeczypospolitej Babinskiej, tak zwane bibones
et comedones®. W jego kregu powstawaly rézne nowolacinskie wiersze, gtéwnie
satyryczne, a niektdre z nich — o wyraznym zacieciu paszkwilowym.

W rekopisie jest: ,waz’, lecz kontekst wypowiedzi satyrycznej wskazuje, ze bohaterka literac-
ka ma na mysli metaforyczny ,woz Kupidyna’, czyli chodziloby o sfinalizowanie badz aktu mitosne-
g0, badz efektu mitosnych zapedéw; w tym drugim wypadku ruszenie ,wozu Kupidyna” oznaczalo-
by wstapienie w zwigzek malzenski (por. konotacja z dwdjka koni ciagnacych wspdlnie jeden woz).

*H. Dziechcinska, Epigramat jako wypowiedz deprecjonujgca, [w:] tejze, W krzywym zwiercia-
dle. O karykaturze i pamflecie czaséw renesansu, Wroctaw 1976, s. 80.

» Por. m. in. J. Kochanowski, Do pszczél, Odpowied?, [w:] tegoz: Dziela polskie, t. 1, oprac.
J. Krzyzanowski, Warszawa 1967, s. 196; J.A. Morsztyn, List do Jegomosci Pana Otwinowskiego, pod-
czaszego sendomirskiego, Respons, [w:] tegoz, Wybér poezji, oprac. W. Weintraub, Wroctaw 1988,
s. 61-65. W wierszu epigramatycznym Wespazjana Kochowskiego dialog dwu osdb i dowcipny ,,re-
spons” znajduja si¢ w obrebie jednego tekstu, zob. W. Kochowski, Odpowiedz strasz[nemu] bohatyro-
wi, [w:] tegoz, Utwory poetyckie. Wybér, oprac. M. Eustachiewicz, Wroclaw 1991, s. 263-264.

* Jan Czubek, wydajac z rekopisow dwa siedemnastowieczne inwentarze dobr Firlejowskich,
podaje w przedmowie do nich takg oto informacje: ,,Otdz za Lukaszem Opalinskim, wojewodg raw-
skim (zmarlym w r. 1654) byla stynna z pieknosci Elzbieta Firlejowna, siostra Andrzeja Firleja, kasz-
telana lubelskiego [...]” zob. J. Czubek, Dwa inwentarze Firlejowskie z XVII w., oprac. J. Czubek,
Krakow 1912, s. 4.

¥ Zob. K. Lepszy, Firlej Mikolaj (1588-1635), [w:] Polski stownik biograficzny, t. VII/1, z. 31, red.
nacz. W. Konopczynski, Krakéw 1948-1958, s. 15.

#Zob. H. Dziechcinska, Epigramat jako wypowiedz deprecjonujgca. .., 65-96.

¥ Zob. A. Jelicz, Wstep, [w:] Antologia poezji polsko-tacitiskiej 1470-1543, oprac. A. Jelicz, Szcze-
cin 1985, s. 30.
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Rekopi$mienny zapis z Biblioteki Slaskiej nie doczekat sie wersji drukowanej,
istnieje jednak jego drukowany odpowiednik, o podobnej tresci, lecz o nieco in-
nym uktadzie werséw. Odnotowany on zostat przez Teodora Zychliniskiego w jed-
nym z przypiséw do szdstego tomu Zlotej ksiegi szlachty polskiej*. Na koncu przy-
pisu, zamiast informacji o pochodzeniu utworu, dodano lapidarne stwierdzenie:
,Przypis autora” Zrédlem dokonanej przez Zychliniskiego transkrypcji niezna-
nego zapisu rekopismiennego byla zapewne jakas szlachecka sylwa, jednak autor
wskazanej ksigzki nawet nie zasugerowal pochodzenia ani lokalizacji zacytowa-
nego utworu, opatrujac tekst jedynie tytutem: Wiersze o Pani Wojewodzinie Raw-
skiej z domu Firlejownie, ktora miata mezow czterech: Sapiehe, Rysiriskiego, Ossolii-
skiego i Opaliniskiego, co byt przedtém marszatkiem koronnym. O tym, ze zrédlem,
z ktorego korzystal autor Zlotej ksiggi szlachty polskiej, nie byl ten sam rekopis,
ktéry jest w posiadaniu Biblioteki Slaskiej, $wiadczy odmienny sens niektérych
wersow dyptyku (zwlaszcza wersu drugiego w epigramie pierwszym). W drugiej
czesci dyptyku (wypowiedz damy) wersow jest jedenascie (a nie dziesie¢, jak w re-
kopisie $laskim), w przekazie Zychlinskiego istnieje bowiem wstepna pieciozgto-
skowa apostrofa (,,Cny kawalerze!”); takze liczba sylab w konicowej poincie zostala
zrownana do jedenastozgtoskowca (w rekopisie katowickim pointa, w przeciwien-
stwie do pozostalych wersow, zawiera dziesiec¢, a nie jedenascie sylab).

Oto wersja utworu, zanotowana w Ztotej ksigdze szlachty polskiej:

Przezacna damo, zal mi twéj urody,

Ze przez nig korzysci odprawujesz gody,
Bo pierwszy tylko wedle ciebiesapat
A drugi jako r y § po nim ciebie drapal,
Trzeci o ssolil, co mial pocukrowa¢,
Czwarty op alil, co mial pocatowac.
Piaty si¢ w tobie smaku nie domaca,
Wierz mi, ze Venus przykro Cie obraca,

Bo§osapana,takzeodrapana
Iossolona,pottmopalona.

Replika od téj Pani:

Cny kawalerze!

Proszeg, nie zaluj téj mojej urody,

Bo¢ z elementéw te miewam swe gody,
Powietrzem zyje, lubie¢ kiedy sapia,

I kiedy $wierzbi, mito, Ze mniedrapis,
Stodycza i s 61 przeplatywam wprawdzie,
Miéj z niéj saletre®, bo$ téz pisat hardzie,
Cztery wyrzucasz kola szcze$cia mego,
Ktdre nic nie sa bez dyszla piatego,

A gdy woz caty Kupido osigdzie,
Sap,drap,sdl, opal- przecie cialo bedzie*.

30T, Zychlinski, Ztota ksigga szlachty polskiej, r. VI, Poznan 1884, s. 44.

' Juz w XVII wieku bylo wiadomo, ze saletra — zwiazek chemiczny stuzacy do konstruowania
materialéw wybuchowych - moze by¢ niebezpieczna dla czlowieka; bohaterka literacka zyczy wiec
jak najgorzej swemu oszczercy.

2Tamze, s. 44-45. Wszystkie wyréznienia wyrazéw pochodza od Zychlinskiego.
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Pierwsza cze$¢ dyptyku, powotujac sie na zrodto Zychlinskiego, przedrukowat
Alojzy Sajkowski w ksigzce o Krzysztofie Opalinskim®. Badacz, chociaz bezpo-
$rednio wskazal na wiersz ze Zlotej ksiggi szlachty polskiej, to jednak nie zacyto-
wal go dokladnie, lecz dokonatl niewielkiej zmiany tresci, modyfikujac drugi wers
utworu, a tym samym zmieniajac nieco jego sens. Wersja Sajkowskiego:

Przezacna damo, zal mi twej urody,

Ze przez niekorzysci odprawujesz gody.
Bo pierwszy tylko wedle ciebie sapat,

A drugi jak ry$ po nim ciebie drapal,
Trzeci ossolil, co mial pocukrowa,
Czwarty opalil, co mial pocatowac.
Piaty si¢ w tobie smaku nie domaca,
Wierz mi, ze Wenus przykro cie obraca,
Bos osapana, takze odrapana

I osolona, potem opalona*.

Bez dostepu do réznych rekopismiennych wersji* nie jest mozliwe ustale-
nie pierwotnego brzmienia tekstu, nie jest to zreszta celem niniejszego szkicu.
By¢ moze istnialty w XVII wieku rozne kopie nieznanego pierwowzoru, bedace-
go wierszowanym komentarzem do niefortunnej sytuacji zyciowej pewnej uro-
dziwej magnatki, ktdrej poslubieni mezowie szybko schodzili z tego swiata. Stato
sie to, prawdopodobnie, Zrédlem zlosliwych plotek dworskich, a modyfikacje nie-
jednej wersji tekstu swiadczylyby o zainteresowaniu tym faktem wsrdéd siedemna-
stowiecznej elity dworskiej, zabawiajacej si¢ przekazywaniem sensacyjnych plotek
w formie rekopis$miennej. Wiersze te zrodzita wiec analogiczna komunikacyjna
sytuacja ludyczna, ktéra powodowala powstawanie epigramatéw paszkwilowych
na dworze Zygmunta I Starego (wsrdd towarzystwa bibones et comedones) oraz
w gronie humorystow Rzeczypospolitej Babinskiej z drugiej potowy XVT stulecia
i w wieku XVII.

Niewiele wiemy o domniemanej adresatce wiersza, Elzbiecie Firlej; herbarze
szlacheckie omawiaja szeroko gtéwnie biogramy i dokonania meskich potom-
kow szlacheckich rodéw, notki dotyczace kobiet sg natomiast wyjatkowo lako-
niczne*. O corce Mikotaja Firleja z Dgbrowicy (1588-1635) nie ma dostatecznych
informacji w dostepnych zrdédfach historycznych; Elzbiete Firlej herbu Lewart, cér-

3 A. Sajkowski, Krzysztof Opaliriski - wojewoda poznatiski, Poznan 1960, s. 19.

*Tamze.

» Zapewne wiele z tych odpiséw zagingto, a préby ich odnalezienia wéréd mnoéstwa rekopi-
$miennych sylw siedemnastowiecznych, zachowanych do dzi§ w wielu polskich ksigznicach, przypo-
minalyby szukanie igly w stogu siana.

361 tak na przyklad w herbarzu opracowanym przez Adama Bonieckiego czytamy, ze Mikolaj
Firlej z Dabrowicy herbu Lewart (1588-1635) z malzenistwa z Reging z Ole$nickich pozostawit po so-
bie pieciu synéw i trzy cérki; o synach tych i ich matzenstwach rozpisuje si¢ autor szerzej, natomiast
o corkach - lakonicznie; Elzbiecie poswiecil wigcej uwagi: ,,[...] pozostawil corki: Elzbiete, zone
1-0 v. Krzysztofa Sapiehy, podczaszego litewskiego, 2-0 v. Andrzeja Rysinskiego, 3-o v. Krzysztofa
Ossolinskiego, wojewody sandomierskiego zmarlego 1645 r., 4-o v. Lukasza Opalinskiego, marszal-
ka wielkiego koronnego [...]”, zob. A. Boniecki, Herbarz polski: wiadomosci historyczno-genealogicz-
ne o rodach szlacheckich, cz. 1, t. V, Warszawa 1902, s. 292.
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ke Mikotaja*” wymienia si¢ jedynie w opracowanych dzi$ Zyciorysach wybitnych
siedemnastowiecznych arystokratéw i mezow stanu, dodajac przy tym wzmian-
ke o jej czterech mariazach z nieprzecigtnymi osobisto$ciami dwczesnej Rze-
czypospolitej szlacheckiej. Z biograméw tych nie wynika, jakoby Elzbieta miata
wydac¢ na $wiat potomstwo ktéremukolwiek ze swych mezéw™*. Jednakowoz udo-
stepnione w sieci internetowej informacje genealogiczne, pochodzace z réznych
prywatnych zbioréw rodzinnych*, mimo rozbieznych informacji na temat daty
urodzin i $§mierci interesujacej nas magnatki* pozwalajg przypuszcza¢, ze urodzita
ona coérke swemu drugiemu mezowi, Andrzejowi Rysinskiemu herbu Leszczyc*.
Niemniej jednak powszechnie promowane w szesnastym i siedemnastym stule-
ciu kobiece ,,cnoty”, podkreslajace zwlaszcza niewiescig skromno$¢ i ptodnosé, nie
wydajg sie przystawac do portretu tej siedemnastowiecznej arystokratki, ktora sta-
fa si¢ autentycznym pierwowzorem literackiej bohaterki cytowanego dyptyku. Elz-
bieta Firlej, czyli historyczny jej prototyp, chetnie wchodzita w kolejne zwigzki
malzenskie, nie zdotala jednak wyjs¢ za maz po raz piaty, gdyz zmarta okoto 1655
roku, czyli mniej wigcej w wieku czterdziestu pigciu lat, pozostawiajac po sobie je-
dyng cérke — Anne Rysinska (zm. w 1697 roku), pdzniejsza zon¢ Andrzeja Potoc-
kiego*.

K. Lepszy, Firlej Mikolaj (1588-1635)..., s. 15.

¥W. Urban, Ossoliriski Krzysztof h. Topér (1587-1645)..., s. 422; M. Nagielski, Sapieha Krzysztof
h. Lis (1590-1637), [w:] Polski stownik biograficzny, t. XXXV, red. nacz. H. Markiewicz, Warszawa —
Krakow 1994, s. 69-70; W. Czaplinski, Opalitiski Lukasz z Bnina h. Lodzia (1581), [w:] Polski stow-
nik biograficzny, t. XXIV/1, z. 100, red. nacz. E. Rostworowski, Wroctaw 1979, s. 92. Brak natomiast
biogramu i jakichkolwiek pewnych informacji o drugim mezu Elzbiety, Andrzeju Rysinskim herbu
Leszczyc, autorze wydanego w 1641 roku Satyra polskiego na twarz dworskg.

¥Zob. EJ. Lajszczak, Elzbieta Opaliriska (Firlej h. Lewart) (1625-1650) — Genealogy, https://www.
geni.com/people/ Elzbieta-Opaliniska/600000000665623901 [dostep: 06.09.2024].

10 Zob. tamze. Drzewa genealogiczne, pochodzace z réznych zbioréw prywatnych, identyfi-
kuja Elzbiete jako corke Mikolaja Firleja i Reginy z Olesnickich; czterokrotna zong¢ kolejnych me-
26w: Krzysztofa Sapiehy, Andrzeja Rysinskiego, Krzysztofa Ossolinskiego i Lukasza Opalinskiego,
ale wskazujg rézne daty jej urodzin, najczedciej: 1609, 1625, 1622, oraz $mierci, najczesciej: 1650,
po r. 1655, 1656. Najbardziej prawdopodobna data urodzin to rok 1609, bowiem wedlug biogramu
historycznego Mirostawa Nagielskiego pierwszy jej $lub, bardzo uroczyscie celebrowany, z Krzysz-
tofem Sapieha, odbyt si¢ 26 sierpnia 1631 roku w Lublinie, a Elzbieta musiala by¢ wowczas przynaj-
mniej nastoletnia panna, zob. M. Nagielski, Sapieha Krzysztof h. Lis..., s. 69. Najbardziej prawdo-
podobna data $mierci kobiety to 1655 rok lub pézniej, gdyz dopiero po tym roku Andrzej Potocki
herbu Pilawa (1620-1691), ktory byl mezem jedynej corki Elzbiety — Anny Rysinskiej — nabyt po
swej te§ciowej starostwo lezajskie, ktdre Elzbieta otrzymata w spadku po swym czwartym mezu Lu-
kaszu Opalifiskim, zob. P. Hawrylyszyn, Andrzej Potocki - zatozyciel Stanistawowa. Cz. 1, https://
kuriergalicyjski.com/Andrzej-potocki-zalozyciel-stanislawowa-czesc-1 [dostep: 06.09. 2024].

*1Spoérdd czterech mezéw Elzbiety jedynie Rysinski nie byt ani magnatem, ani wybitnym poli-
tykiem Rzeczypospolitej szlacheckiej. Odznaczal si¢ jednak zapewne oczytaniem i spora kulturg li-
teracka, a cho¢ o jego Zyciu i tworczoéci brak w zasadzie istotnych informacji, to potwierdzone jest
jego autorstwo wydanej w 1641 roku satyry potepiajacej zycie dworskie. By¢ moze byl krewnym Sa-
lomona Rysinskiego, pierwszego wydawcy polskich przystow, por. J. Glazewski, Wistep, [w:] A. Rysin-
ski, Satyr polski na twarz dworskg, oprac. J. Glazewski, Warszawa 2015, s. 8-9. Zob. tez L. Mila, An-
drzej Rysitiski h. Leszczyc (1621-d.) — Genealogy, https://www.geni.com/people/ Andrzej-Rysinski-h.
Leszczyc/6000000018627106228 [dostep: 06.09.2024].

“2EJ. Lajszczak, Anna Potocka (Rysitiska h. Leszczyc) (1640-1697) - Genealogy, https://www.geni.
com/people/ Anna-Potocka/6000000002633023900 [dostep: 06.09.2024].
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Zapis rekopismienny obydwu epigramatow ze $laskiej ksiaznicy jest niezwy-
kle staranny. Satyryczny przytyk kierowany do adresatki zlozony jest z dziesie-
ciu werséw, przy czym kazdy z nich ma regularng budowe, analogiczng jak
cytowany epigram babinski o senatorze - ,,zbytych dam ochmistrzu™: jest to je-
denastozgtoskowiec stychiczny ze srednidéwka po piatej sylabie: 5+6, o rymach
przyleglych aabb. Zabawny koncept wiersza o Firlejownie polega na utworzeniu
czasownikéw od nazwisk kolejnych mezéw bohaterki literackiej, co powoduje
deprecjonowanie magnatki. Paradoks i jednoczesnie zjadliwa ironia wstepnego
monologu skierowanego do kobiety wynikajg z tego, ze podmiot wiersza rzeko-
mo wspolczuje jej, ze jest tak piekna, bowiem uroda stala sie przyczyna nieko-
rzystnych, zdaniem nadawcy, mariazy: Sapieha ,,sapal’, Rysinski ,,drapal”, Ossolin-
ski ,,osolil”, Opalinski ,,opalit”. Co wyrazaja owe czasowniki? Nie jest to bynajmniej
zwykla gra stowna. Czasowniki sugeruja, ze kolejni partnerzy niewiasty przyczy-
nili sie do obnizenia rangi jej kobiecej godnosci, z podmiotu staje si¢ ona niejako
przedmiotem meskich chuci: ,,Bo§ Osapana oraz Odrapana / I Osolona, po tym
Opalona” Szykujace si¢ — prawdopodobnie - pigte juz matzenstwo spowoduje, ze
nowy maz z owdowialg cztery razy kobieta szczescia juz nie zazna (metaforycz-
nie: juz w niej ,,smaku si¢ nie domaca”). Wyrazenia i metafory z wykorzystaniem
czasownikéw o sensach ambiwalentnych (np. ,lubie, kiedy sapi¢”, ,lubie, kiedy
drapie’, ,Wenus cig [...] obraca”; ,smaku [...] nie domaca”) wskazuja na depre-
cjonujace Firlejéwne erotyczne podteksty. Takie ujecie kobiecosci, na gruncie sie-
demnastowiecznej kultury i obyczajowosci sarmackiej, dehumanizuje bohaterke
wiersza, uprzedmiotawia jg i o$miesza.

A przeciez warto zaznaczy¢, ze wszyscy mezowie Elzbiety, jak dowodzg bada-
nia dzisiejszych historykéw, byli ludzmi $wiattymi i wyjatkowo, jak na owe cza-
sy, uzdolnionymi. Trzech z nich to wyksztalceni na zagranicznych uniwersyte-
tach potomkowie znacznych magnackich rodéw, politycy, podrézujacy po krajach
Zachodu dyplomaci i senatorowie, zaznajomieni z kulturg i literatura antycz-
ng, polska oraz europejska. Najmniej informacji mamy dzi$ o drugim jej mezu -
Andrzeju Rysinskim, jedyna pewna wiadomos¢ o nim to ta, ze jest autorem zna-
czacego dla rozwoju satyry polskiej utworu pt. Satyr polski na twarz dworskg®.
Wydaje sie, ze nie tylko majetnos¢ i uroda przyciagaty do Elzbiety tych nieprze-
cigtnych mezczyzn, ale takze jej osobowos¢, a przede wszystkim odwaga i pragnie-
nie przezwycigzania éwczesnych obyczajowych schematéw. Postawa taka nie cie-
szyla sie z pewnoscia aprobatg wigkszosci dwczesnej szlachty polskiej. Azeby lepiej
zrozumie¢ stosunek siedemnastowiecznych nobilitowanych (zwlaszcza szlach-
ty $redniej) do rozluznienia obyczajéw na - holdujacych zachodnim modom -
dworach magnackich, warto przytoczy¢ chociazby dosadne epigramy Wespazjana
Kochowskiego:

Kon pocztarski, a kuper metreszy uzyty,
Sa to oboje siodta Rzeczypospolity*.

B Zob. przypis 39.
“W. Kochowski, Platonowy rp. supellex, [w:] tegoz, Wespazjana z Kochowa Kochowskiego nie-
préznujgce préznowanie ojczystym rymem na liryka i epigrammata polskie rozdzielone i wydane, Kra-
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Kogut jeden pigtnastom dos$¢ uczyni kwokom,
A ta pani przymawia pigtnastom otrokom®.

Afektowana nieche¢ do kobiet z wyzszych stanéw i panujacych na magnac-
kich dworach obyczajéw wynika z pewnoscia z promowania przez Kochowskiego
szlacheckiej, sarmackiej obyczajowosci, niechetnej wptywom moéd i zwyczajow
francuskich czy wloskich. Ten fakt nie oznacza bynajmniej, ze wiersz o Elzbie-
cie Firlejownie musial napisa¢ kto$ spoza elity dworskiej, na przyktad przedstawi-
ciel sredniozamoznej szlachty. Najprawdopodobniej wersji satyrycznych wierszy
o pigknej dziedziczce Firlejow bylo wigcej, a krazyly one w odpisach nie tylko
wsrod elity dworskiej.

Osobowos¢ Elzbiety, czterokrotnej wdowy, charakteryzowana jest poprzez wy-
powiedz samej literackiej bohaterki, w drugim wierszu sktadajacym sie na lite-
racki dyptyk. W wersji rekopi$émiennej, znajdujacej si¢ w Bibliotece Slaskiej, jej
Odpowiedz na zarzuty zbudowana jest tak, jak epigram pierwszy, z dziesi¢ciu wer-
sow (dziewiec ztozonych jest regularnym dwunastozgtoskowcem 5+6 aabb; ostat-
ni wers — stanowigcy pointe, ma dziesie¢ zglosek: 4+6) i zawiera rzekome stowa
obrony przed zarzutami wyrazonymi w epigramacie pierwszym. Smiale kobiece
wyznania: ,,lubig, kiedy sapi¢”, ,,lubig, kiedy drapie” swiadczg o braku pozadanej
wowczas u bialoglowy skromnosci 1 wstrzemigzliwosci. Ponadto wyrazone przez
nig pragnienie posiadania pigtego meza — kochanka (,,Cztery wyrazasz kota szcze-
$cia mego / Ktore nic nie sg bez dyszla pigtego”) pograzaly ja jeszcze bardziej — jako
nieskromna wdowe —-w oczach éwczesnego czytelnika.

Dziwaczny barokowy koncept, polegajacy na obrazowym wskazaniu czte-
rokotowego, nieposiadajacego jeszcze dyszla, wozu Kupidyna, rzymskiego boga
zmyslowej mitosci, oddawa¢ ma lubiezne pragnienia bohaterki literackiej. Pigty
element kolasy, dyszel, symbolizuje zapewne che¢ posiadania nastepnego meza
i zarazem kochanka. Wtedy woz Kupidyna ruszy, czyli marzenie niewiasty o szcze-
$ciu sie zisci. W kobiecych wyznaniach zawarta jest tez magnacka pycha: ,,Przy-
palij sobie, bo$ napisal hardzie” Jest to zapewne przytyk skierowany w strone
autora (autorow?) wiersza, ktéry odwazyl si¢ napisa¢ satyre imienng na kobiete
pochodzacy z dostojnego arystokratycznego rodu. Przemowa magnatki, zakon-
czona pointg (,Sap, drap, opal, przeciez cala bedzie”) podkresla wyuzdanie bo-
haterki i dopelnia jej negatywny wizerunek, nakreslony w epigramie pierwszym.
Obydwie zatem cze$ci dyptyku maja charakter ironiczny i deprecjonujacy, gdyz
odpowiedz damy na zarzuty wyraza sprzeczne z warto$ciami szlacheckimi my-
§li i sady.

Drukowane wersje Zychliniskiego i Sajkowskiego przekazuja w zasadzie po-
dobny sens tego wierszowanego przekazu. Odznaczaja si¢ jednak zdecydowa-
nie mniejsza regularno$cia rytmiczng niz rekopis z Biblioteki Slaskiej. Wers dru-
gi pierwszej czedci dyptyku u Zychliniskiego sktada sie z dwunastu sylab (,,Ze przez
nig korzysci / odprawujesz gody”), zalamuje si¢ zatem regularny tok jedenasto-
zgloskowca. Takze ironia w wersji Zychliniskiego wydaje sie mniej ostra: wyrazo-

kow 1674, s. 107-108.
“W. Kochowski, O pani Drygulski, [w:] tegoz, Wespazjana z Kochowa Kochowskiego. .., s. 22.
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ny jest na poczatku pozorny zal, ze przyczyna kazdego nastgpnego $lubu byta wy-
jatkowa uroda adresatki. W wersji rekopismiennej ze zbioréw §laskich natomiast
»zaluje si¢” bohaterki, ze kolejne mariaze nie przynosza jej pozadanych, trwalych
przyjemnosci. Takze replika damy u Zychlinskiego jest nieco inna: okreslenia ,,lu-
big, kiedy sapig’, ,,milo, Ze mnie drapia” oddaja meskie reakcje bytych kochankow
(w wersji rekopismiennej natomiast dama pisze o swoich osobistych doznaniach:
»Lubie, kiedy sapi¢’, ,lubie, kiedy drapie”). Z kolei w przedruku Sajkowskiego pod-
miot méwigcy wspoélczuje damie, ze ,przez niekorzysci odprawuje gody”. Sens
wydaje si¢ wigc podobny jak w przekazie rekopismiennym: los powoduje, Ze mat-
zefistwa nie przynosza bohaterce szczescia.

Jaki nurt gatunkowy literatury staropolskiej reprezentuja wskazane w niniej-
szym szkicu utwory? Z pewnoscia s to epigramaty, maja bowiem wszystkie te ce-
chy, ktore w XVIi XVII stuleciu zaréwno w teorii, jak i praktyce literackiej, przypi-
sywano temu gatunkowi: krétkos¢, zwiezlos¢, ,,bystrosc’, cieta i zaskakujacg poin-
te*. Jednoczesnie wykazuja cechy szczegolnej odmiany tego gatunku, zapoczatko-
wanej we wczesnym renesansie na gruncie poezji nowotacinskiej, odmiany, ktéra
Hanna Dziechcinska okreslita ,,epigramatycznym portretem deprecjonujacym™,
a zatem majacym wszelkie cechy paszkwilu. Zaréwno wiersz z akt babinskich, be-
dacy przytykiem na senatora, jak i imienne satyry na Elzbiete z domu Firlej, od-
nosza si¢ do konkretnych postaci, znanych z siedemnastowiecznego zycia publicz-
nego, przy czym nadawane sg tym osobom dewaluujace je przydomki lub epitety
(»ochmistrz zbytych dam” w wierszu babinskim; ,,osapana’, ,odrapana’, ,,osolona”
— okreslenia Elzbiety). Wiersze zakladaja obecnos¢ audytorium (che¢ przekazania
innym szyderczego portretu), celowo przedstawiaja dang jednostke w sytuacji ko-
micznej, aby ja ponizy¢ publicznie i o§mieszy¢. Wydaje sie, ze w XVII wieku od-
czucie komizmu przy odbiorze paszkwilu o Elzbiecie byto wigksze niz dzis, a tym
samym - satyra bardziej dotkliwa niz odczuwamy ja wspolczesnie, bowiem zacho-
wania kobiece daleko odbiegajace od dwczesnych obyczajowych norm musiaty by¢
szczegllnie pietnowane przez siedemnastowieczng szlachte*. Z kolei wiersz o se-
natorze wyglaszany w Rzeczypospolitej Babinskiej odnosil si¢ do audytorium, kto-
re potrafilo zidentyfikowa¢ o§mieszanego senatora, cho¢ nazwiska nieszczesnego
wdowca nie wymieniono w wierszu. W wypadku obydwu przekazéw (zaréwno
o senatorze, jak i o Firlejéwnie) wazna jest sytuacja ludyczna, che¢ rozbawienia
odbiorcéw tekstu. Obydwa utwory mozna zatem zidentyfikowac jako kontynuacje
paszkwilowego, epigramatycznego portretu deprecjonujacego, zainaugurowanego
przez humorystow wczesnorenesansowych z kregu bibones et comedones®.

*T. Michalowska, Poezja epigramatyczna (epigrammatica poesis) oraz poezja kunsztowna (artifi-
ciosa poesis), [w:] tejze, Staropolska teoria genologiczna, Wroclaw 1974, s. 131-139.

*H. Dziechcinska, Epigramat jako wypowiedz deprecjonujgca..., s. 70.

* Niektore teorie komizmu zaznaczajg, ze komizm wynika z odstepstwa przedstawionych obiek-
tow od powszechnie akceptowanych norm, zob. B. Zawadzki, Przeglgd krytyczny wazniejszych teo-
ryj komizmu, ,Przeglad Filozoficzny” 1929, z. 1/2, s. 17-59; B. Dziemidok, Obrona relacjonistycznej
odmiany teorii odbiegania od normy, [w:] tegoz, O komizmie, Warszawa 1967, s. 46-54.

“H. Dziechcinska, Epigramat jako wypowiedz deprecjonujgca..., s. 64-96.
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Warto jednak zwroci¢ uwage na fakt, iz posta¢ meska w wierszu babinczykow
przedstawiana jest w nieco lagodniejszym $wietle (cho¢ sytuacja zyciowa boha-
terki kobiecej wydaje si¢ analogiczna jak los mezczyzny: $mier¢ kolejnych wspodt-
matzonkdéw). Senator nie jest jednak odzierany ze swej meskiej godnosci, a meta-
foryczne odniesienie do przyjazni z bogiem Plutonem Zzartobliwie podkresla jego
ponadprzecietny status spoleczny, mozliwosci sprawcze i wpltyw na Zycie innych:
$miato dzialta on zgodnie ze swa wolg i zeni sie, ,,kiedy tylko zechce” Smier¢ kolej-
nych zon stawia go wprawdzie w sytuacji dwuznacznej (podejrzenie, Ze zgony ko-
biet s3 senatorowi na reke, bo uzyskuje on z tego faktu jakies profity osobiste, by¢
moze w postaci posagéw nastepnych kandydatek na zyciowe partnerki), kpi si¢
z jego sytuacji zyciowej, powatpiewa w dobre intencje, ale nie potepia. Z kolei Elz-
bieta Firlejowna jest deprecjonowana jako bialoglowa: pomimo, ze wywodzi si¢
z dostojnego magnackiego rodu, to jednak nie spelnia oczekiwan, jakie patriar-
chalne spoteczenstwo narzuca niewiescie. I dlatego wlasnie jej $miale, jak na owe
czasy, demonstrowanie wlasnych pragnien i celéw spotyka si¢ z kategorycznym
i bezwzglednym potepieniem (metaforycznie: jest ,,osapana’, ,odrapana, ,osolo-
na’, ,opalona”). Jak wida¢ wiec, staropolski paszkwil imienny wyraza¢ moze rézne
stopnie emocji i degradacji: od tagodnego osmieszenia do pelnego negacji wyszy-
dzenia opisywanego obiektu.
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Husbands and wives: some comments on two “matrimonial”
Old Polish pasquinades from the 17" century

Summary

The article analyzes 17 century Polish poems about the matrimonial
peripeties of Old Polish widows and widowers. The main characters
in the works are a man and a woman, whose archetypes were people
of significant magnate families of the 17* century. It was noted that
the same life situation (the loss of spouses and the desire to enter into
another marriage) is presented differently. Pasquinade with a male
protagonist is milder. On the contrary in lampoon about women as
main character, they are definitely humiliated and condemned, which
is related to the moral norms prevailing in the patriarchal society of
the Polish-Lithuanian Commonwealth.

Keywords

Old Polish literature, epigram, pasquinade, marriage in the Polish-
Lithuanian Commonwealth

Ehemdnner und Ehefrauen, oder ein paar Bemerkungen
zu zwei ,,ehelichen” altpolnischen Pasquillen aus dem 17. Jahrhundert

Zusammenfassung

Der Artikel analysiert polnische Gedichte des 17. Jahrhunderts, in
denen es um die Eheabenteuer alter polnischer Witwen und Witwer
geht. Die literarischen Helden der Werke sind ein Mann und eine
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Frau, deren Vorbilder Vertreter bedeutender Magnatenfamilien des
17. Jahrhunderts waren. Dieselbe Lebenssituation (Verlust nachfol-
gender Ehegatten und der Wunsch, eine neue Ehe einzugehen) wird
in einem Gedicht tiber einen ménnlichen Helden anders dargestellt
wird als in einem Gedicht tiber eine Frau. Die Verleumdung eines
Mannes ist milder und eine Frau wird _efinitive gedemiitigt und
verurteilt, was mit den moralischen Normen zusammenhéngt, die
in der patriarchalischen Konigliche Republik vorherrschen.

Schliisselworter

Altpolnische Literatur, Epigramm, Pasquill, Heirat im Konigliche
Republik
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